alfred brendel

sebrané bdsné

VOLVOX GLOBATOR



Colllected Poems of Alfred Brendel:
Playing the Human Game

Vydani této knihy podpofilo Ministerstvo kultury
Ceské republiky.

ol of

PRAGUE
MUsIC
PERFORMANCE

Institute & Festival

Fingerzeig

© 1996 Carl Hanser Verlag GmbH & Co. KG, Miinchen

Storendes Lachen wahrend des Jaworts

© 1997 Carl Hanser Verlag GmbH & Co. KG, Miinchen

Kleine Teufel

© 1999 Carl Hanser Verlag GmbH & Co. KG, Miinchen

Spiegelbild und schwarzer Spuk

© 2003 Carl Hanser Verlag GmbH & Co. KG, Miinchen

Nach dem Schlufiakkord

© 2010 Carl Hanser Verlag GmbH & Co. KG, Miinchen

translation © Vit Janota, 2018

ISBN 978-80-7511-424-2



ANDELE A CERTI I




andélé



Kdyz dorazime do raje

ptame se sami sebe

skepti¢ti az do samého konce

O co tu vlastné jde

Hlusi tu mohou poslouchat hudbu
hudebnici museji vyhravat

némi se naucili mluvit

vytecni zacinaji blabolit

chromi béhaji jako lasicky

pokud zrovna nepoletuji vzduchem
My bezmocni

zdstavame bezmocnymi

trochu truchlivé

se s tim smifujeme

sledujeme jak se Seredni stavaji krasnymi
Andélé

s nacernénymi kridly

padaji z nebe

a had na stromé

nam vstfic kmita svym jazykem



Vylézaji z dér v nebi
jesté lehce omameni
jak ptaci slepé narazeji
do okennich tabulek
zlaté nacervenali ¢i temné modii
poletuji kolem klaviru
Zerou mouchy

a krasni jak pivoriky

se na nasich polstafich
ukladaji k odpocinku
rozechvéli chladem

s hlavou zakrytou kfidly



Clovék si je musi doopravdy prat
Andélé se nechavaji prosit
Nejdfiv

si je clovék musi

uplné prfesné predstavit
Psi hlavu

nohy s paraty

jedno kfidlo bile a jedno ¢erné
Cervené zornicky

k tomu ten sladky hlas
Jakmile ten hlas sly$im
vim

Ze uz je tady

pak oteviu oci

a vidim Ze vSechno
odpovida mym predstavam
rozméry

gigantické slepice
bezchybna mluva

maly hrb

aura

to nemutize byt zadny Cert
jak znamo

Certi

svou auru ztratili

Pojd

sladky and¢li

zpivam

avyzrad mi

své tajemstvi

2x2=13

fika andél



V telefonni centrale nebe
sedi

s rozCepytrenymi kiidly

a prepojuji

Systém je prastary
vymozenost z po¢atka svéta
Kdyz Biih zatoci klikou
praska to ve vedeni

spojeni

vypadava necekané

Tu a tam

je slyset zkresleny hlas
muzZe to byt jen sam S$éf
nepochybné tenhle kvakavy zvuk
Nikdo nerozumi tomu co fika
Kazdy ale chape

Ze nadava

S andély je to jednodussi
hned u ucha

vam vzdychaji

amluvi o lasce



Existuji alergici

kteti na andély reaguji jako na rtize
Zmaceni tu stoji

a prolévaji si o¢i a nosni sliznice

v blahové nadéji

Ze uzivani steroidt a antihistaminik
je muaze ochranit pred vlivem andé¢l
pred onou povéstnou andélskou aurou
ktera

Zivena Cesnekem

dokaze drzet Satana od téla
soucasné ale

uZ nejednoho zatvrzelého andélofila
pfipravila o rozum



Andél rozumu

nas nechrani

Kam Slapne

tam roste trava

Koho se prstem dotkne
ten roztahne paze
aléta

celych pét minut

s otevienyma oc¢ima
profiltrovanym vzduchem
Jeho hlas nam fika
takovy nejste

Ze jsme si podobni

je jenom krasny klam
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Andél sebeklamu

andél pomsty

andél jediné pravdy
andél paméti bez mezer
andél selektivniho zapomnéni
andél neopétované lasky
andél smichu

andél zdravi (organicky)
andé€l ztracené nevinnosti
mysi andél

pegas

chiméra

Jan dé€l plan dél
cukrkandél

1étajici salam

andél ramusu

andél zamlceni
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Protoze ¢lovék v posledni dobé
prakticky nema od andéli pokoj
Zadame méstskou spravu

aby nas zbavila tohoto trapeni

Jako kralici

mnoZi se nebesti duchové

zatimco urady

odvraceji zrak

Cela akce musi zacit

aplnym vyhubenim baroknich andélicka
potom zakaz Rilkeho

predtim uz ale bojkot Swedenborga
nasledovany Handke-Wendersovskou karanténou
Jen u Raffaelovych andélicka
prosime o shovivavost

maminka je vlastnoru¢né

htebikem pfibila nad postel

T vyssi bytosti

dnes maji pravo

aby se s nimi jednalo jako s ostatnimi
V podobé holubti obyvaji

nase balkony a hifebeny nasich stfech
volaji AUGUSTE

podlézaji

a pafi mezi sebou

Ze je zde potfeba zasdhnout

nemitze zpochybnit

ani spolek pro ochranu zvitat
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certi
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Pfizenou se

hlavou napred

a vrazeji své razky
lidem do prsou

pokud tedy ¢lovéku néco takového
dokaze udélat radost
nebo ho lechtaji

na prsou

svymi rizky

Ze se Clovék fehta
uplné se poctra

az nakonec

z nas zustane

uz jen louzicka

kaluz

ve které se pak cachtaji
jako malé déti

kdo by si tohle
pomyslel o Certech
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V pondéli rano

rozladi Stechbein klaviry
V uatery

schova pedaly

Ve stfedu

naleje kolodium na struny
Ve ctvrtek

potfte klavesy lepidlem
V patek

sezere kladivka

V sobotu

podpali klavirmni skiin

V nedéli

se opije s Weinstegem

T klavirni Certi

maji svij volny den
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Velci Certi

Behemot Ahrimans

jen ucpavaji vodovodni potrubi
nebo nastvané tr¢i v kominé

Hasici je odborné odstranuji

zatimco ti mali bezejmenni
provozuji nerusené svou ¢innost
Sotva postfehnutelni

se usazuji ve zvukovodech

okusuji kr¢ni obratle

nebo Selesti na plicich

Ochoceni Certi

takzvani mikulassti

jsou vyhledavanymi spolustolovniky
O svatcich

strasi malé déti

a hospodymkam z nich Cervenaji tvare
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V televizi

ho zatim milovali

tleskali

kdyz detail jeho chrupu

vyplInil obrazovku

Tresouci se

pred nim sefazeni

tu stojime

jako jeho zradlo

pfi¢emz je tfeba poznamenat

Ze nas vzdy mrzacil jen z poloviny
néco zenského v ném

se dési extrému

to je mu tfeba pficist k dobru

kdyz ho clovék pfistihne

jak pfiosttuje své tirady a zuby
Ostatné zachranky ¢ekaji

prede dveirmi pfipravené vyrazit

a fiti se s tim

co z nas zbylo

meéstem

zatimco zdravotni sestry
doZaduijici se autogramu

nas ockuji proti tetanu a vztekliné
Za par tydnd nebo let

sedime zase na svém pracovnim misté
Steinwey & Sons

pricesek na hlavé

nohu v dlaze

Bez levého pedalu se ¢lovek v krajnim ptipadé obejde
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Démoni

sotva odlisitelni od bohti
hraji na vrasky naSich dusi
jako instrumentalisté
bravurné ale bolestivé
Kdyz nas stisknou
knucime

jako psi

kteti chtéji ven

Stékat na hvézdy

Jako psi bychom je chtéli pokousat
nase tryznitele

a zatim se jen kousSeme

do vlastniho jazyka
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Ne

kucharka to nebyla

ani zahradnik to nemohl byt

tim méngé

uvazujeme o komorné

nemluvé ani o Griffithovi

majordomovi

prestoZe jeho tvar

vykazuje jisty potlacovany rys

V zadném pfipadé nechceme podezfivat corgie
kteti

coz se neda popfit

uz vicero déti a mladistvych
politovanihodnym zpt@isobem zmrzacili
Sam spravce

cikan

pobyval v dobé ¢inu

na mile daleko

v obytném voze své rodiny

Konec¢né predpoklad

Ze byl by hostitel osobné

do celé aféry zapleten

muzZeme

jelikoZ jeho lordstvo ma jen jednu nohu
odmitnout jako pomluvu

Pomnicek

bude v zeleninové zahradé

pfipominat tuto smutnou udalost
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Ze Certi

v podstaté nejsou

nam nedavno

prozradil sam dabel
Zarmoucené

jsme to vzali na védomi
arozhodli jsme se
propfisté

malovat na zed sami sebe
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Na bfehu

lezi gondoly

jako vyplavené velryby

Z krovid na Canale Grande
stoupa ¢erny dym

S povzdechem

klesa kopule Santa Maria Maggiore
do laguny

Posledni exploze

trha na kusy DéZeci palac
Krysy

dosahly velikosti kocek domacich
Smetené pfilivovou vinou
placaji se uvnitt Svatého Marka
a kousaji knéze

kteti se snazi

zachranit ostatky svatych
Stoicky

fidi Mario Praz udalosti

a kdyz uz je po vsem

obraci

svij pohled

v zrcadle

sam na sebe
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BOHOVE A MONSTRA




Vsemocny iniciatore

stary vale¢ny Stvaci

rohu hojnosti dobroty a Stésti
nadmonstrum

nebesky penisi kosmicka déloho
nejmensi spolecny jmenovateli
oko které vse vidi ale nic nevnima
odtahujes se

z4ris skrze neptitomnost

Music Minus One

tonina bez zdkladniho tonu
variace bez tématu

stl bez polévky

tlama bez jazyka

Ale nem¢j strach

my zlustavame vérni

vzhlizime k tobé

nasemu stvoteni

jako bys byl nad nami

urazime vyhradné jen tebe
nasi smrtici ozonovou diru

nas osobni na miru Sity chaos
tfepetani motyla v pralese
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Kdyz bezejmenny

procitl ze svého praspanku
zjistil Ze je obklopeny

andély zkazy

obrovskymi okfidlenymi hady
stvotfenimi bajného pocatku
tisiciokymi a plnymi smysInosti
Z4dny na né&j nepohlédl

Beztak na ném sotva zaleZelo
kosmicky prehmat

zativy sice

ale pozorovatelny jen teleskopem
bez cile bloudici vesmirem

a ted také

az do konce c¢asu

na utéku pred sebou samym
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Gustav je hodny

to vi dnes kazdé malé dité

dokonce i kdyz provadi hrozné véci
nepfestava nas mit rad

Gustav dokaze cokoliv
jakmile ho néco napadne
jen luskne prsty

a uzZ se to stane

Gustav si s nami hraje

nejradéji si hraje na schovavanou
kdyZ ho nikdo nehleda

zlobi se

Komponovat umi ten Gustav
obdafit nas zavanem vécnosti

v tom se vyzna

symfonie se zavére¢nym sborem
ponévadz vi kde prodléva Bih

Zalezitost s Gustavem se ma tak
Ze se 0 ném nesmi Spatné hovoftit
Gustav neodpousti

jeho vztek je prosluly

a vSichni mali Gustavové

hned zvedaji ruce

A nékdy udefti
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PTi kongresu boZstev

doslo k ocekavanym ptitkdm
Nejprve protestovali polobohové
proti diskriminaci ze strany vySe postavenych
Potom soutéZ absolutni pravdy
zhatila stavka v sedé jedinych bohti
Nakonec se na sebe vrhly

s hromovym buracenim

celé bozské rodiny

Jen o chloupek

neklesl cely kraj

do bezboZného stavu

avSak neméli bychom se

vzhledem k tendenci véénych
pretrvavat

poustét do ukvapenych zaveéri
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Zadny strach
neposkrabu ti oblicej
nezakousnu se ti do nosu
nepfitisknu svou dlan
na tva k vykfiku oteviena tsta
Pred tebou stoji vinimava bytost
dvojaka bytost
coz pfipoustim
pii¢emz zaleZi jen na tom
ze které strany mé vnimas
jestli zeSikma &i pfimo
désivé ¢ chlacholivé
vstoupim do obrazu
Uz i ten nejmensi pohyb
muze vSe zménit
jeden krok doprava
mé pataty zmizi
dva kroky zpét
hledi na tebe tichy trpitel
seshora se barvim nazeleno
zatimco z podfepu
mé oc¢i dabelsky planou
Kdyz se zadafi
zjevim se jako upIny obojetnik
tém k povzneseni
ktefi se chtéji zmocnit celku
kakofonicka vSeobjimajici predstava
nevydarena syntéza
nerozdélené
nerozlu¢né se rozevirajici pohorSeni
Ukazuje§ mi dvete
Odplazim se pry¢
mozna i odskacu
Kamkoliv ptijdes
tam mé zase spatfis
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